
23rd Sunday in Ordinary Time  

Saturday Vigil Mass 

5:00 PM - Spanish/Bilingual 

Sunday Masses 

8:00 AM - Spanish 

10:30 AM - English 

Weekday Masses 

Tue. & Thurs. 9:00AM English  

 Wed. & Fri. 9:00 AM Spanish 

Friday Adoration 9:30AM-12:00PM 

Fr. David Garnier — Pastor 

Dcn. Humberto Carrasco 

Office Hours 

Tues—Fri: 10:00AM—5:00PM 

Closed for 1-hour lunch 

3006 Kashmere St. 

 Houston, Texas 77026 

(713) 673-5600 

www.OurLadyHouston.org 

September 6, 2026 

~ A ROMAN CATHOLIC CHURCH IN THE ARCHDIOCESE F GALVESTON-HOUSTON ~ 
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PRAY also for the sick of the community / 
OREMOS también por los enfermos:  
Ruben Reyes, Maria Teresa Trejo, Jose 
Melquiades Guzman, Maria Dolores Lopez, 
Lazaro Moreno, Sarah Rosas, Familia 
Ramirez, Dolores, Hernandez, Pepe & Bea 

Martinez, Oscar Mercado, Jesús y Consuelo Maya, Lidia 
Ramos, Leonardo De La Cruz, Frances Alaniz, Bertha 
Lopez, Florentino Guerrero, Salvador and Marie 
Olivarez, Sylvia Tirado, Edward Presas, Manuel Sanchez, 
Maria Mata, Mary Villanueva Contact the office if you 
want to be added to the prayer list. Póngase en contacto 

Sunday, September 6 
8:00am—9:00am Misa en Español 
9:00am—10:15am No CCE Classes 
10:30am—11:30am  Mass in English 
11:30am—1:0opm No Confirmation Class 
Tuesday, September 8 OFFICE CLOSED 
9:00am—10:00am No Mass / No hay Misa 
Wednesday, September 9 
9:00am—10:00am Mass / Misa 
6:30pm—8:00pm Youth Group 
7:00pm—9:00pm Taller de Oracion y Vida 
Thursday, September 10 
9:00am—10:00am Mass / Misa 
Friday, September 11 
9:00am—10:00am Mass / Misa 
9:30am—12:00pm Eucharistic Adoration 
Saturday, September 12 
5:00pm—6:00pm  Mass / Misa 
6:00pm—8:00pm Festival Setup 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Tuesday, September 15 OFFICE CLOSED 
9:00am—10:00am Mass / Misa 
Wednesday, September 16 
9:00am—10:00am Mass / Misa 
6:30pm—8:00pm Youth Group 
7:00pm—9:00pm Taller de Oracion y Vida 
Thursday, September 17 
9:00am—10:00am Mass / Misa 
Friday, September 18 
9:00am—10:00am Mass / Misa 
9:30am—12:00pm Eucharistic Adoration 
Saturday, September 19 
5:00pm—6:00pm  Mass / Misa 
 

Lecturas de la Semana 
Monday 1 Cor 5:1–8 / Lk 6:6–11  

Tuesday Nativity of the Blessed Virgin Mary 

  Mi 5:1–4a or Rom 8:28–30 /  

  Mt 1:1–16, 18–23 or 1:18–23  

Wednesday St. Peter Claver 

  1 Cor 7:25–31 / Lk 6:20–26  

Thursday 1 Cor 8:1b–7, 11–13 / Lk 6:27–38  

Friday  1 Cor 9:16–19, 22b–27 / Lk 6:39–42  

Saturday 1 Cor 10:14–22 / Lk 6:43–49  

Sunday Twenty-fourth Sunday in Ordinary Time  

  Sir 27:30—28:7 / Rm 14:7–9 / Mt 18:21–35 

Intenciones de 
la Misa 

 
Saturday  5:00 PM † Jesus Cavazos Jr. 
            † Higinio & Manuela Lopez 
 Special Intention Trinidad Perez 
Sunday  8:00 AM † Mauricio Avilez 
    † Noe Maldonado 
    † Rosalio Martinez 
Sunday  10:30 AM For the people of God  
    † Hector Suarez 
Tuesday 9:00 AM No Mass 
Wednesday 9:00 AM † Jesus Sanchez 
Thursday 9:00 AM † Ruby Clay 
Friday  9:00 AM † Otilia Corona 

Sunday, September 13 

Bilingual Mass at 10:00am 
 
 
 

 
 
 

Festival: 12:00pm—7:00pm 
Food—Games—Raffle—Live Music 
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(Carta en español en la página 5) 
“Tweaked by God” 
By Fr. Joseph Juknialis   

While the Scripture readings this week remind us we are responsible for one another, do any of 

us really want someone serving as our conscience, telling us what to do? A national insurance 

company once aired a TV ad in which “Cynthia” takes it upon herself to make sure everyone is 

abiding by the established regulations of the subdivision. She checks to make sure everyone is 

breaking down cardboard, cuts down hanging flower baskets that do not meet standards, and 

takes a chainsaw to mailboxes that are even two inches too high.  

None of us want a “Cynthia” for a neighbor. It may be that it takes a community to raise a child, 

but once we become adults—well, thanks, but no thanks. So what do we do with these readings?  

The gospel adds the ingredient of community to the “cake batter.” Praying with a faith 

community can help correct our personal opinions, remind us what we might be blind to, and 

broaden our vision by affirming that we are a part of a larger world, all from the perspective of 

faith.  

A faith community that reflects “Cynthia” thinking is a church that seeks to control. It motivates 

by fear, discourages prayerful reflection, and expects everyone to march in unison. A healthy faith 

community is a church that respects everyone as serious individuals of faith, encourages study 

and dialogue to seek out truth, and recognizes that growing in faith occurs in different ways. 

Prayerful, respectful communities of faith are how God tweaks our lives.  

 

 

 Praying with a faith community can broaden our vision. 

 
© 2026 Liguori Publications, a Ministry of the Redemptorists l Liguori.org 

 
Todos los feligreses están invitados a participar en nuestra parroquia de muchas maneras. Estas son 
algunas de las oportunidades que puede encontrar personalmente y espiritualmente gratificantes. 
 

Se necesitan miembros del Comité de Decoración para: 
• Organizar y decorar la iglesia para eventos, bodas y funerales. 
 

Se necesitan voluntarios en el Grupo de Cocina para: 
• Organizar, planificar y vender desayunos los domingos. (Pueden crear su propio grupo o ayudar a un grupo 

establecido). 

• Organizar y dirigir nuevos eventos, como vender pescado frito, platillos de 
barbacoa, platos de enchiladas, etc.. 

 

Otras oportunidades en la parroquia: 
• Se necesitan servidores del altar para todas las Misas. 
• Músicos, especialmente para la misa en inglés 
• Persona para ayudar con fotografía y video.  
• Persona para ayudar con PowerPoint y A / V. 
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2026 - 2027 FAITH FORMATION 

REGISTRATION (CCE)  

REGISTRATION IS OPEN UNTIL  

SEPTEMBER 11  

Visit www.ourladyhouston.org to  

register and pay online.  

 

In Person during office hours  

 

Tuesday —Friday (Parish Office)  

3:00pm—5:00pm 

Our Lady of Sorrows Feast Day Celebration 
Sunday, September 13, 2026 

Mass at 10:00am 
Festival from 12:00pm to 7:00pm 

 
Junta de Planificación del Festival 

Jueves, 27 de Agosto, 2026 
6:30pm—7:30pm 

 

¡Todas los interesados en formar parte de la planificación y organización de nuestro festival 
del día de Nuestra Señora de los Dolores y otros eventos, están invitados a asistir!  

 
Donations needed for the festival:  Drinks: Soda, water 
      Game prizes: Toys, candy, games   
 

 

Entrenamiento para Servidores de Altar/

Altar Server Training 

Saturday, September 19 at 10:30am in the Church 

Children, both male and female, who have 

received their First Eucharist are eligible to 

begin their training. 

Los niños y niñas, que han recibido su Primera 

Eucaristía son elegibles para comenzar su en-

trenamiento de servidor. 
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  (Letter in English on page 3) 

“Ajustados por Dios” 
Por el P. Joseph Juknialis   

Si bien las lecturas de las Escrituras de esta semana nos recuerdan que somos responsables los 

unos de los otros, ¿acaso alguno de nosotros desea realmente que alguien actúe como nuestra 

conciencia y nos diga qué hacer? Una compañía de seguros nacional emitió una vez un anuncio 

televisivo en el que “Cynthia” se toma la libertad de asegurarse de que todos cumplan con las 

normas establecidas de la urbanización. Ella verifica que todos desarmen las cajas de cartón, retira 

las cestas de flores colgantes que no cumplen con los estándares y utiliza una motosierra contra los 

buzones que exceden la altura permitida aunque sea por dos pulgadas. 

Ninguno de nosotros quiere tener a una “Cynthia” como vecina. Puede que haga falta toda una 

comunidad para criar a un niño, pero una vez que somos adultos... bueno, gracias, pero no. 

Entonces, ¿qué hacemos con estas lecturas? 

El Evangelio añade el ingrediente de la comunidad a la “masa del pastel”. Orar con una comunidad 

de fe puede ayudar a corregir nuestras opiniones personales, recordarnos aquello que tal vez no 

vemos y ampliar nuestra visión al afirmar que formamos parte de un mundo más amplio, todo ello 

desde la perspectiva de la fe. 

Una comunidad de fe que refleja la mentalidad de “Cynthia” es una iglesia que busca controlar. 

Motiva mediante el miedo, desalienta la reflexión orante y espera que todos marchen al unísono. 

Una comunidad de fe sana es una iglesia que respeta a todos como personas de fe comprometidas, 

fomenta el estudio y el diálogo en busca de la verdad, y reconoce que el crecimiento en la fe se 

produce de diversas maneras. Las comunidades de fe respetuosas y dadas a la oración son el medio 

por el cual Dios realiza ajustes en nuestras vidas. 

 

Orar con una comunidad de fe puede ampliar nuestra visión. 
© 2026 Liguori Publications, a Ministry of the Redemptorists l Liguori.org 

 

In an effort to be prepared in case 
of an emergency, we are creating a 
food pantry to help people in our 
community during emergencies. 
 
We ask that you support the parish 
and donate any of the following 
items to grow our food pantry 
efforts.  
 
• Bottled water 
• Powdered milk 
• Shelf Stable Milk 
• Canned soups 
• Canned vegetables 
• Canned fruit 
• Canned tuna 
• Canned tomatoes 
• Dried fruits 
• Granola bars 

• Cereal 
• Nuts 
• Crackers 
• Peanut butter 
• Jellies and jams 
• Pancake mix 
• Syrup 
• Vegetable oil 
• Rice 
• Lentils 
• Dried beans 
• Dried pasta 
• Noodles 
• Oats 
• Trail mix 
• Beef Jerky 
• Personal hygiene items 
• First aid kits 
• Batteries 

• Can Openers and Kitchen Tools 
• Candles and Matches 
• Blankets 
Thanks to all who have responded 
the call to help. Many people have 
been assisted. We hope to keep 
helping more families. 
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Sacrament of Marriage And Convalidation 
 

If you wish to be married in the Catholic Church or have your marriage convalidated 
(recognized by the Church), please contact the parish office to begin the preparation         
process. This includes meeting with the priest, completing necessary paperwork, and         
attending marriage preparation classes. Please reach out to the parish office at                   
(713) 673-5600 for more details and to schedule an appointment.  

Funeral Planning 
During a time of loss, we want to provide sup-
port and guidance for you and your family. 
When a family member or relative is in hospice, 
please contact the parish office to speak with 

the priest. Together, we will make arrangements for the 
funeral and any other necessary services. 
The priest will work with you to help plan the funeral 
Mass, burial, and any additional memorial services, en-
suring that your loved one's wishes are respected and 
that your family has the spiritual support it needs. 

Parish Office Phone: (713) 673-5600 
We are here to assist you through every step of the pro-
cess, offering comfort and prayer during this difficult 
time. Please reach out, and we will guide you in making 
appropriate arrangements for your loved one’s funeral 
and remembrance. 

The Parish Hall Is Available  
for Private Rental 

• Anniversaries   
• Reunions 

• Memorials 
• Birthday Party 

• Retirement Party 
•  Wedding Reception 
 

 
 

Maximum occupancy: 100 people. 
Included: 12 tables and 100 chairs. 

Rental guidelines: No alcohol permitted 
Events must conclude by 8:30pm 

 
For more information contact (713) 673-5600 
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Entire Sunday Collection / Toda la Colecta de Domingo $ 2,516.00  

Children’s collection / Colecta de los niños $ 90.00  

Online giving contributions / Contribuciones hechas en linea $495.00  

Regular collection total / Total Colecta Regular  $3,101.00  

Average Weekly Expenses / Gasto semanal aproximado $6,000.00  

Weekly Deficit / Deficit Semanal ($2,899.00)  

Second Collection / Segunda Colecta  (Flowers for Feast Day) $288.00  

Diocesan services fund/ Fond de servicios diocesanos n/a  

Sunday Breakfast / Desayuno Dominical (Ramitas de Fe) 623.00  

Offertory Collection Report: August 30, 2026 

Colecta del 30 de Agosto de 2026 

Parish Office 

Main Line: (713) 673-5600 

Emergency: (832) 494-7265 

Fax: (713) 673-5667 

Oralia Guerrero 

C.C.E. / Catecismo 

(832) 858-9561 

 

Berenice Alejandre 

Business Manager 

(281) 881-4705 

balejandre@olosch.com 

Liturgical Schedule 

 

Office Staff 

Eucharistic Adoration / Adoración Eucarística Reconciliation / Reconciliación 

Fridays after Mass, from 9:30am to 12:00pm By appointment or Saturday at 4:00pm  

Por cita o Sabado 4:00pm 

Upcoming Second Collections / Próximas Segundas Colectas  

 September 5 & 6 September 12 & 13 

 Catholic University of America Our Lady of Sorrows Feast Day 

 Universidad Católica de América Fiesta de Nuestra Señora de los Dolores 

 
 
 
 
 
 

Parents and students must attend Mass on  
Saturday or Sunday. 

All students are to use their yellow envelope  

for Mass attendance.  

Registration is open until September 11 

In person registrations are in the office between 

3:00pm — 5:00pm 

 

Se les pide a todos los padres y estudiantes a asistir a 

Misa los Sábados o Domingos.  

Los estudiantes deben de usar su sobre amarillo para 

marcar la asistencia a Misa.  

 

Sociedad del Altar 

Estos son los grupos que hacen la Limpieza de la Iglesia: 

 Sábado, Septiembre 12 

Toda la comunidad. 

Sábado, Septiembre 19 

Teresa Nolazco, Teresa Huerta y Maria Castillo 

Sábado, Septiembre 26 

María Pereira, María López, Carmen Balleza, 

Mariana Torres y Carmen Herrera 

Sábado, Octubre 3 

Dolores Maldonado, Gloria García,  

Claudia García, María Huerta, Petra Rivera, 

Edilia Bastard y Dominica Contreras 

 

 

 

Muchas gracias a todas las personas que  

apoyan en la limpieza de la iglesia. 
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Morris & Sons Landscaping 

 

 

(832) 512-1951 

 

Drive-thru Now Available! 
Envíe la palabra clave OLOSHOUSTON al 84576 para 

inscribirse automáticamente en Flocknote y recibir  

comunicaciones de Nuestra Señora de los Dolores. 

¡Regístrese ahora! 

Text keyword OLOSHOUSTON to 84576 to automatically 

sign up for Flocknote and receive communications from  

Our Lady of Sorrows. Sign up now! 

www.osvhub.com/ourladyhouston/funds 

Text the keyword OLOSHOUSTON to 84576 to automatically sign 

up and receive communications from Our Lady of Sorrows. 

DESAYUNO DOMINICAL 

Domingo, 20 de Septiembre  

(Grupo de Hombres)  

EN EL SALON PARROQUIAL  

9:00AM — 12:OOPM 

Menu: Tacos, waffles, pan dulce y café  
 

SUNDAY BREAKFAST 

Sunday, September 20 (Men ’s Group)  

IN THE PARISH HALL  

9:00AM — 12:OOPM 

Menu: Tacos, sweet bread, waffles, coffee  

All parishioners are welcome to take care and 
plant flowers in the church gardens. 

Todos los parroquianos son 
bienvenidos a plantar y cuidar 
los jardines de la Iglesia. 
 

Sociedad del Altar 
Invitamos a toda la comunidad a ofrecerse como 
voluntarios para cuidar nuestro Santuario.  
Algunas responsabilidades incluyen: 

• Cuidado del altar, sacristía y santuario, mantener la 
iglesia limpia y acogedora 

• Limpieza de la iglesia los sábados por la mañana y 
entre misas 

• Decorar para días festivos y eventos especiales. 
Agradecemos a los voluntarios actuales que brindan su 
servicio a nuestra parroquia y deseamos que otros 
también se presenten y brinden su servicio.  
 

 

Mayra Cantu 
Agente de Ventas 

(713) 302-4371 
cantumayra43@yahoo.com.mx 

¿Quién conoce mis deseos? 

¿Cómo pagarán mis gastos fúnebres? 

¿Cuál será el costo? 

Para mas información, 

consulte con su agencia local 
Evite una carga emocional y financiera a sus seres queridos. 

Planee, hoy para mañana. 


